
uzatvorená podl'a § 536 a nasl. Zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znění neskorších 
predpisov, na zhotovenie diela

„Renovácia fasády na základe stavebného povolcnia - Somolického 1/A“

Zmluva o dielo 
č. ZoD/J£/2019

Zmluvné strany:

1. Objednávatel’:
Sídlo:

Správa služieb diplomatickému zboru, a.s.
Palisády 31,811 06 Bratislava

Zastúpená: Ing. Marek Čemý - předseda představenstva 
Ing. Boris Šturc - člen představenstva

IČO: 35 822 163
IČ DPH: SK2021595378
Bank, spoj.:
Číslo účtu:
IBAN:
zapísaný v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, oddiel Sa, vložka č.: 2834/B 

(ďalej len „objednávatel“)
a

bankové spojenie.:
IBAN:

2. Zhotovitel’: HANT BA, a.s.
sídlo: Hliny 1412, 017 07 Považská Bystrica
zastúpený: Anton Haviar - podpredseda představenstva

- spoločnosť zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu Trenčín, Oddiel: Sa, vložka č.: 
10321/R

(ďalej len ako „zhotovitel’“)

IČO: 36 328 375
IČ DPH: SK2020113623

Článok 1 
Predmet zmluvy

1. Zhotovitel’ sa zavazuje na svoje náklady a na vlastně nebezpečenstvo, za podmienok dohodnutých 
v tejto zmluve vykonat’ dielo „Renovácia fasády na základe stavebného povolenia - 
Somolického 1/A“, podl’a Stavebného povolenia - rozhodnutia č. 8837/43049/2019/STA/Ivs/G- 
33 doručená dňa 14.10.2019, ktorého kópia je přílohou č. 1 tejto zmluvy a vyjadrenia Krajského 
pamiatkového úřadu Bratislava, ktorého kópia je přílohou č. 4 tejto zmluvy a v súlade s cenovou 
ponukou zhotoviteFa zo dňa 14.10.2019, ktorá je přílohou č. 2 tejto zmluvy.

2. Objektom Somolického 1/A sa rozumie: objekt na ul. Somolického 1/A v Bratislavě, budova so 
súpis. č. 909, postavená na pozemku parcely registra „C“ pare. č. 3420, katastrálně územie: Staré 
Město, obec Bratislava - m. č. Staré Město, okres: Bratislava I, zapísaná na liste vlastníctva č. 
939, vedenom katastrálnym odborom Okresného úřadu Bratislava, ktorej výlučným vlastníkom je 
objednávatel' (ďalej len ako „Objekťj.

3. Vykonáním diela „Renovácia fasády na základe stavebného povolenia - Somolického 1/A“ sa 
bližšie rozumie renovácia fasády Objektu na základe stavebného povolenia, ktoré tvoří přílohu č.
1 tejto zmluvy, pričom fasáda Objektu bude zateplená kontaktným zatepFovacím systémom a 
farebné riešenie fasády je schválené Krajským pamiatkovým úradom Bratislava, nakofko Objekt 
sa nachádza v pamiatkovo chránenej zóně (ďalej aj ako „dielo“ alebo ,predmet plněni a“).

4. Zhotovitel’ sa před podpisom tejto zmluvy osobnou prehliadkou oboznámil s objektom - miestom 
realizácie diela, ako aj so všetkými potřebnými dokumentmi a podkladmi na zhotovenie diela a sú 
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mu známe všetky skutočnosti, ktoré sú rozhodujúce pre vykonanie práč pri realizácii diela. 
Dodatočné požiadavky zhotovitela, ktoré mohol vzniesť před podpisom tejto zmluvy, nebudú 
uznané.
Objednávatel sa zavazuje dielo po jeho riadnom zhotovení za podmienok uvedených v článku 4 
od zhotovitela prevziať a v súlade s ustanoveniami článku 3 zaplatit’ zhotovitelovi cenu za jeho 
zhotovenie.

Článok 2
Trvanie zmluvy a jej ukončenie

1. Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to do 31.12.2019, pričom v rámci tejto doby je 
zhotovitel’ povinný riadne vykonat' dielo.

2. Trvanie tejto zmluvy sa skončí:
a) uplynutím doby uvedenej v bode tohto článku,
b) písomnou dohodou zmluvných stráň k dohodnutému dňu,
c) odstúpením od zmluvy podFa bodov 3, 4 a 6 tohto článku zmluvy.

3. Objednávatel'je oprávněný odstúpiť od tejto zmluvy v případe:
a) ak zhotovitel’ nezačne s realizáciou diela včas, alebo ak dielo nedokončí v dohodnutom 

termíne,
b) ak zhotovitel’ opakované poruší svoje ostatně povinnosti uvedené v čl. 4, čl. 5 a čl. 6 tejto 

zmluvy,
c) začatia konkurzného alebo reštrukturalizačného konania na zhotoviteFa.

4. Zhotovitel’je oprávněný odstúpiť od tejto zmluvy v případe, ak objednávatel’ nezaplatí úhradu za 
vykonané dielo ani v dodatočnom termíne poskytnutom mu zhotoviteFom.

5. V případe odstúpenia od zmluvy podFa bodu 3 alebo 4 tohto článku zmluvy, táto zmluva zaniká 
okamihom doručenia písomného odstúpenia od zmluvy druhej zmluvnej straně stým, že za 
doručenie sa považuje aj neprevzatie zásielky v odbemej lehote alebo vrátenie zásielky s 
poznámkou „adresát neznámy“ alebo s inou poznámkou obdobného významu.

6. Zmluvné strany sa dohodli, že zhotovitel’ je oprávněný zrušit’ zmluvu zaplatením odstupného 
vo výške 10.000,-€ v zmysle § 355 Obchodného zákonníka, pričom odstúpenie nadobúda účinky 
po doručení písomného oznámenia zhotoviteFa o odstúpení od zmluvy a zaplatením plnej sumy 
odstupného na účet objednáváte Fa uvedený v záhlaví zmluvy.

Článok 3
Cena za dielo a platobné podmienky

1. Za zhotoviteFom riadne zhotovené, odovzdané a objednávateFom převzaté dielo zaplatí 
objednávatel’ v zmysle Zákona č. 18/1996 Z. z. o cenách v znění neskorších predpisov a podFa 
ustanovenia § 546 ods. 1 Zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v znění neskorších 
predpisov cenu diela, ktorá je určená na základe cenovej ponuky zhotoviteFa doručenej dňa 
14.10.2019, pričom maximálna cena diela je nasledovná:

Cena bez DPH
DPH 20%
Celková cena spolu s 20 %DPH

110 627,60-€
22.125,52-€

132.753,12-€

2. Vyššie uvedená cena za dielo podFa bodu 1 je cena maximálna a závazná pre obe zmluvné strany 
po celú dobu platnosti tejto zmluvy, pričom zahřňa všetky náklady spojené s predmetom plnenia, 
a to vrátane dovozu na miesto určené objednávateFom, ako aj kompletnej montáže a je cenou 
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konečnou a pevnou. Uvedená cena nepodlieha inflácii, změnám na základe úprav mzdových, 
materiálových alebo iných nákladov, ani úpravám z dóvodov zmien legislativy.

3. Zhotovitel’ je platca DPH a je povinný oznámit’ objednávateFovi, že přestal byť platcom DPH 
alebo sa ním opátovne stal, a to najneskór do 30 dní odo dňa vzniku tejto skutočnosti.

4. V cene uvedenej v bode 1 tohto článku zmluvy sú obsiahnuté aj náklady na dovoz a odvoz 
materiálu používaného zhotoviteFom pri vykonávaní diela, ako aj náklady na dovoz a 
odvoz pracovníkov zhotoviteFa a všetky spotřebované materiály a prostriedky potřebné na 
vykonanie diela. V odměně sú taktiež zahrnuté náklady na prevádzkovanie strojov, ich dovoz 
a odvoz na miesto vykonania diela.

5. Zhotovitel’ je oprávněný vystavovat’ objednávateFovi faktúry aj čiastočne na základe 
objednávatelem odsúhlaseného súpisu vykonaných práč.

6. Zhotovitel’ je povinný k faktúre přiložit’ výkaz o vykonaní fakturovaných práč podpísaný 
oprávněným zástupcom objednávatela alebo příslušným stavebným dozorom pověřeným 
objedná vatě 1’orn.

7. Objednávatel’ sa zavazuje za riadne vykonané a riadne protokolárně odovzdané čiastkové dielo 
uhradit’ faktúru vystavená zhotoviteFom, a to do 30 kalendámych dní odo dňa jej doručenia 
objednávateFovi.

8. Ak faktúra nebude obsahovat’ náležitosti určené všeobecne závaznými právnym predpismi alebo 
dohodnuté touto zmluvou, má objednávatel’ právo vrátit’ ju zhotoviteFovi na prepracovanie. 
Vrátením faktúry přestává platit’ póvodná lehota splatnosti. Nová lehota splatnosti začína plynúť 
odo dňa opátovného doručenia opravenej faktúry objednávateFovi.

9. Zhotovitel’ vyhlašuje, že ku dňu podpisu tejto zmluvy nie je vedený v zozname vedenom na portáli 
finančnej správy podFa § 69 ods. 15 Zákona č. 222/2004 Z. z. o DPH v znění neskorších predpisov 
a zavazuje sa vykonávat’ svoju činnost’ v súlade s platnou legislativou SR tak, aby počas platnosti 
tejto zmluvy nebol vedený v uvedenom zozname. Porušenie tejto povinnosti je hrubým porušením 
tejto zmluvy a zakladá právo objednávateFa odstúpiť od tejto zmluvy a povinnost’ zhotoviteFa 
nahradit’ objednávateFovi všetku škodu, ktorú objednávateFovi porušením svojej povinnosti 
spósobil. V případe porušenia povinnosti uvedenej v 1. vete tohto odseku sa zhotovitel’ tiež 
zavazuje zaplatit’ objednávateFovi zmluvnú pokutu vo výške DPH z ceny diela podFa ods. 1 tohto 
článku zmluvy a objednávatel’ je oprávněný vyplatit' zhotoviteFovi cenu za zhotovené dielo bez 
DPH, pričom DPH odvedie priamo správcovi dané.

Článok 4
Podmienky vykonania diela

1. Zhotovitel' sa zavazuje vykonat’ dielo riadne a včas a následné ho protokolárně odovzdať 
objednávateFovi za podmienok dohodnutých v tejto zmluve.

2. Zhotovitel' sa zavazuje začat' s realizáciou diela do 5 pracovných dní odo dňa, kedy mu bola 
doručená výzva alebo objednávka objednávateFa uskutečněná na základe tejto zmluvy, ktorú je 
objednávatel’ oprávněný uskutečnit’ písomne a zaslať zhotoviteFovi poštou, faxom alebo 
e-mailom.

3. Zhotovitel’ vykoná dielo na svoje náklady a na vlastné nebezpečenstvo.
4. Zariadenia, nástroje a pomócky na vykonanie diela si zabezpečuje zhotovitel’ sám na vlastné 

náklady.
5. Zhotovitel’ sa zavazuje, že pri vykonávaní diela bude v plnom rozsahu dodržiavať zásady 

bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci a zásady požiamej bezpečnosti.
6. Zhotovitel’je povinný v priestoroch, po kterých sa pohybuje, zachovávat’ čistotu a poriadok a je 

povinný priebežne odstraňovat’ na svoje náklady odpady a nečistoty vzniknuté vykonáním práč. 
Bezodkladné po dokončení diela alebo čiastkového diela je zhotovitel' povinný vypratať a vyčistit' 
objekt alebo jeho časť, v ktorom vykonal čiastkové dielo tak, aby v ňom nezostal žiadny stavebný 
odpad alebo materiál, nástroje, zariadenia, pomócky, alebo iné predmety použité pri prácach na 
diele.

7. Zhotovitel’ sa zavazuje minimalizovat’ hlučnost’ a prašnost’ práč a dodržiavať pracovnú dobu, ktorá 
bude odsúhlasená objedná vatě 1’om. 3



8. Zhotovitel’ vyhlašuje, že je oprávněný vykonávat’ činnost’ podFa článku 1 tejto zmluvy a je pre ňu 
v plnom rozsahu náležíte kvalifikovaný.

9. Zhotovitel’ sa zavazuje vykonat’ dielo vnajlepšej kvalitě, zo správného materiálu, vhodnou 
technológiou, v plnom súlade s dohodnutými zmluvnými podmienkami, platnými normami a 
právnymi predpismi. Zhotovitel’ musí pre svoje práce používat’ iba vhodný, bezvadný a plné 
funkčný materiál, diely, prvky, polotovary a hotové výrobky, zodpovedajúce projektu, platným 
normám, ustanoveniam o bezpečnosti a předpokládanému alebo obvyklému spósobu použitia 
a vykonávat’ práce kvalitně, podFa posledného stavu techniky a predpisov výrobcov pre 
manipuláciu, použitie a zabudovanie materiálov a dodávok.

10. Objednávatel’ si vyhradzuje právo výběru materiálov a výrobkov použitých pri realizácii diela.
11. Zhotovitel' sa zavazuje respektovat’ požiadavky, pripomienky a vyjadrenia orgánov štátnej správy.

V opačnom případe zodpovedá za všetky škody spósobené objednávatelovi a je povinný uhradit’ 
všetky sankcie udelené z dóvodu nerešpektovania týchto požiadaviek, pripomienok a vyjádření.

12. Objednávatel’je oprávněný kontrolovat’ a usměrňovat’ vykonáváme diela zhotoviteFom a v případe 
zistenia, že zhotovitel’ vykonává dielo v rozpore so zmluvou, je objednávatel’ oprávněný 
požadovat’ od zhotoviteFa nápravu a odstránenie vád vzniknutých nekvalitným alebo nesprávným 
vykonáváním.

13. Ak existujú akékoFvek závazné časti štátnych noriem, ktoré sú platné k dátumu uzavretia zmluvy, 
určujúce vykonanie skúšok, ktoré osvedčujú zmluvné vlastnosti diela alebo jeho častí, vykonanie 
týchto skúšok musí predchádzať dokončeniu diela, resp. jeho častí.

14. Zhotovitel’ sa zavazuje před nástupom na práce podFa tejto zmluvy předložit’ objednávateFovi 
písomný zoznam pracovníkov, ktorí budú práce vykonávat’.

15. Zhotovitel’ sa zavazuje objednáváte 1’ovi odovzdat’ pri preberaní diela všetky osvedčenia, 
certifikáty, dokumenty a pod., ktoré sa vzťahujú k predmetu diela, ak nimi zhotovitel’ disponuje.

16. Zhotovitel’ berie na vedomie, že v objekte bývajú a zdržiavajú sa osoby, ktoré požívajú výsady a 
imunity podFa medzinárodného práva a zavazuje sa dodržiavať s tým spojené prevádzkové a iné 
pokyny objednávateFa pri realizácii diela podFa tejto zmluvy.

17. Zhotovitel’ vyhlašuje, že ku dňu podpisu tejto zmluvy je registrovaný v Registri partnerov 
veřejného sektora, prevádzkováným Ministerstvom spravodlivosti Slovenskej republiky (ďalej len 
„RPVS“). Zhotovitel'je povinný byť registrovaný v RPVS počas celej doby trvania tejto zmluvy.
V případe, že zhotovitel" nebude počas trvania tejto zmluvy registrovaný v RPVS a/alebo sa jeho 
vyhlásenie podFa prvej vety tohto bodu zmluvy ukáže ako nepravdivé, zodpovedá objednáváte 1’ovi 
za škodu, ktorá mu v dósledku nepravdivosti uvedeného vyhlásenia zhotoviteFa a/alebo porušenia 
uvedenej povinnosti zhotoviteFa vznikla.

18. Zhotovitel’ je povinný v případe záměru prenechania výkonu časti diela subdodávateFom, 
bezodkladné o tejto skutočnosti písomne informovat’ objednávateFa, pričom je povinný 
Specifikovat’, ktorá časť diela bude vykonávaná subdodávateFmi, ako aj Specifikovat’ 
a objednávatelovi písomne oznámit’ subdodávateFov a predmet subdodávky. Zhotovitel’ sa taktiež 
zavazuje, že každý subdodávatel’ spíňa alebo najneskór v čase plnenia bude spíňať podmienky 
podFa ustanovení Zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnění 
niektorých zákonov v znění neskorších predpisov (ďalej len ako „Zákon o VO“). V případe změny 
subdodávateFa je zhotovitel’ povinný túto změnu písomne oznámit’ objednávateFovi, pričom nový 
subdodávatel’ musí spíňať podmienky v zmysle Zákona o VO. Zhotovitel’ móže připustit’ 
subdodávateFa k plneniu vymedzenej časti diela až po schválení záměru prenechania výkonu časti 
diela subdodávateFom alebo změny subdodávateFa zo strany objednávateFa.

Článok 5
Záručná doba a zodpovědnost’ za vady

1. Zhotovitel’ zodpovedá za to, že dielo podFa tejto zmluvy bude zhotovené podFa podmienok 
zmluvy, bude mať vlastnosti dohodnuté v tejto zmluve, bude vyhotovené v kvalitě zodpovedajúcej 
příslušným technickým normám a cenovej ponuky zhotoviteFa.

2. Zhotovitel" zodpovedá za vady každého diela, ktoré má dielo v čase jeho odovzdania 
objednávateFovi a počas záručnej doby. 4



3. Záručná doba na dielo podFa tejto zmluvy je 5 rokov, ak zhotovitel’ neposkytuje dlhšiu záručnú 
dobu.

4. Záručná doba diela začína plynúť odo dňa protokolámeho odovzdania diela objednávateFovi.
5. V případe, že pri protokolámom odovzdávaní a preberaní diela objednávatel’ zistí, že dielo má 

vady, ktoré bránia jeho riadnemu užívaniu, nie je povinný toto dielo prebrať a spíše so 
zhotoviteFom zápis, ktorý bude obsahovat’ zistené vady, lehoty a spósob ich odstránenia.

6. V případe ojedinělých drobných vád resp. nedorobkov diela sa zhotovitel’ zavazuje odstranit’ ich 
do 3 dní odo dňa protokolámeho prevzatia diela objednávateFom.

7. Pre případ vady diela sa zmluvné strany sa dohodli, že počas záručnej doby má objednávatel’ 
právo požadovat’ a zhotovitel' povinnost bezodplatne a bezodkladné odstranit’ zistené vady 
a nedorobky.

8. Objednávatel’je povinný reklamáciu vád a nedorobkov diela uplatnit’ písomnou formou (list, fax, 
e-mail) bezodkladné po zistení vady.

9. Zhotovitel’je povinný do 3 dní od doručenia objednávateFovej reklamácie dostavit’ sa na miesto 
závady a začat’ s odstraňováním reklamovanej vady. Termín odstránenia konkrétnej vady stanoví 
objednávatel’ po vzájomnom prerokovaní so zhotoviteFom. V případe, že sa zhotovitel’ do 3 
pracovných dní nedostaví na prerokovanie vady a neoznámí spósob odstránenia reklamovanej 
vady, ktorá bola objednávateFom riadne uplatněná, alebo nedodrží termín odstránenia vady, 
zhotovitel’ sa zavazuje zaplatit’ objednávateFovi zmluvnú pokutu vo výške 100,-€ za každý deň 
omeškania, pričom objednávatel’je vtakom případe zároveň oprávněný dať predmetnú vadu 
odstranit’ trefou osobou na náklady zhotoviteFa.

Článok 6 
Zodpovědnost’ zhotoviteFa

1. Zhotovitel’ zodpovedá za riadne a včasné vykonáváme diela, ku ktorému sa touto zmluvou 
zaviazal. Ak zhotovitel’ poruší svoje povinnosti podFa tejto zmluvy a v príčinnej súvislosti s tým 
vznikne objednávateFovi alebo tretej osobě akákolvej škoda, je zhotovitel’ povinný uviesť věci do 
póvodného stavz alebo vzniknutá škodu v plnom rozsahu nahradit’, ako aj uhradit’ všetky s tým 
spojené náklady, vrátane nákladov, ktoré objednávatel’ preukázateFne vynaložil na náhradu 
škody, ktorá vznikla tretej osobě v súvislosti s porušením povinností zhotoviteFa podFa tejto 
zmluvy.

2. V případe, ak dielo podFa tejto zmluvy nebude vykonávané v dostatočnom rozsahu a kvalitě, 
objednávatel’ je oprávněný upozornit’ na to zhotoviteFa. V případe opodstatnenej výhrady 
objednávateFa k rozsahu a kvalitě vykonaného diela je zhotovitel’ povinný bezodkladné 
zabezpečit’ opátovné vykonanie vadnej časti diela na vlastné náklady.

3. Zhotovitel’je tiež povinný v plnom rozsahu nahradit’ škodu, ktorá vznikla objednávateFovi tým, 
že zaplatil pokutu alebo sankciu zo strany orgánov kontroly, ktoré boli uložené objednávateFovi 
v dósledku porušenia povinností zhotoviteFa vyplývajúcich z tejto zmluvy alebo všeobecne 
závazných právnych predpisov.

4. Zhotovitel’je povinný hlásit’ akékoFvek škody bez zbytočného odkladu objednávateFovi.
5. Zhotovitel’ nesie zodpovědnost’ za nebezpečenstvo náhodnej skazy diela alebo čiastkového diela a 

rovnako aj za rozpracované a dokončené práce až do doby protokolámeho prevzatia diela alebo 
čiastkového diela objednávateFom.

6. V případe, ak dielo podFa tejto zmluvy nebude vykonávané v dostatočnom rozsahu a kvalitě, 
objednávatel’ je oprávněný upozornit’ na to zhotoviteFa. V případe opodstatnenej výhrady 
objednávateFa k rozsahu a kvalitě vykonávaného diela, je zhotovitel’ povinný bezodkladné 
zabezpečit’jeho opátovné vykonanie práč na vlastné náklady.

7. Ak zhotovitel’ nenastúpi na vykonávanie diela podFa tejto zmluvy riadne připravený a v termíne 
dohodnutom s objednávateFom, je objednávatel’ oprávněný zabezpečit’ vykonanie diela 
prostredníctvom tretej osoby na náklady zhotoviteFa.

8. Zhotovitel’ je povinný mať uzatvorené poistenie pre případ spósobenia škody objednávateFovi 
alebo tretej osobě pri vykonávaní diela alebo akýchkoFvek činností vykonávaných podFa tejto 
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zmluvy, a to počas celého trvania tejto zmluvy a na poistnú sumu, resp. poistné krytie vo výške 
minimálně sa rovnajúcej celkovej cene diela podFa tejto zmluvy.

Článok 7
Sankcie a zádržné

1. Zhotovitel’ sa zavazuje, že:
a) pri nedodržaní dohodnutého termínu začatia, resp. dokončenia diela alebo čiastkového diela 

zaplatí objednávátel’ovi zmluvnú pokutu vo výške 100,-€ za každý čo i len začatý deň 
omeškania,

b) pri nesplnění povinnosti vypratať alebo vyčistit’ objekt alebo jeho časť bezodkladné po 
dokončení diela, zaplatí objedná vatě 1’ovi zmluvnú pokutu vo výške 100,-€ za každý čo i len 
začatý deň omeškania s touto povinnosťou.

2. Zaplatením zmluvnej pokuty podFa tejto zmluvy nie je dotknutý nárok objednávatele na náhradu 
škody.

3. Objednávatel’ sa zavazuje, že pri omeškaní so zaplatením faktúry zaplatí zhotovitďovi úrok z 
omeškania vo výške 0,05% z dlžnej čiastky za každý deň omeškania.

4. Za účelom zabezpečenia akýchkoFvek pohFadávok objednávatele voči zhotoviteFovi plynúcich 
z tejto zmluvy sa zmluvné strany sa dohodli na tom, že objednávatel’ má právo zadržať 10% 
z celkovej ceny diela podle bodu 1 v článku 3 tejto zmluvy (ďalej len ako „záí/ržwé“). 
Objednávatel’je oprávněný započítat’ svoje pohledávky voči zhotoviteFovi plynúce z tejto zmluvy 
s pohledávkou zhotoviteFa na uvoFnenie zádržného alebo jeho časti, a to až do výšky ich 
vzájomného krytia. Objednávatel’je povinný uvoFniť v prospěch zhotoviteFa:

• 50% zo sumy zádržného, resp. zo zvyšku zádržného, ak došlo k započítaniu podFa 
predošlej vety tohto bodu zmluvy, a to do 30 dní odo dňa protokolámeho odovzdania 
celého diela, a

• zvyšnú časť zádržného do 30 dní odo dňa, ktorým uplynie záručná doba na dielo 
v zmysle článku 5 tejto zmluvy.

Článok 8
Závěrečné ustanovenia

1. Práva a povinnosti zmluvných stráň, ktoré nie sú v tejto zmluve výslovné uvedené, sa riadia 
příslušnými ustanoveniami Obchodného zákonníka a iných příslušných právnych predpisov.

2. Zmluvné strany berú na vedomie, že objednávatel’ je povinnou osobou v zmysle ustanovenia § 2 
ods. 3 Zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom přístupe k informáciám a o zmene a doplnění 
niektorých zákonov v znění neskorších predpisov a táto zmluva a všetky jej dodatky sú povinné 
zveřejňovanou zmluvou v zmysle § 5a tohto zákona.

3. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oboma zmluvnými stranami za splnenia 
podmienky jej schválenia predstavenstvom a dozornou radou objednávatelů a účinnost’ dňom 
nasledujúcim po dni jej prvého zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv vedenom Uradom vlády 
SR.

4. Túto zmluvu je možné meniť a dopíňať iba formou písomného dodatku k tejto zmluve, schváleného 
a podpísaného oboma zmluvnými stranami.

5. NeoddeliteFnou súčasťou tejto zmluvy sú:
Příloha č. 1 - kópia Stavebného povolenia - rozhodnutia č. 8837/43049/2019/STA/Ivs/G-33 zo 
dňa 11.09.2019,
Příloha č. 2 - Cenová ponuka zhotoviteFa doručená dňa 14.10.2019,
Příloha č. 3 - Čestné vyhlásenie zhotoviteFa,
Příloha č. 4 - kópia vyjadrenia Krajského pamiatkového úřadu Bratislava, 
Příloha č. 5 - Doklad o zapísaní zhotoviteFa v registri partnerov veřejného sektora.
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6. Zmluva je vyhotovená v štyroch rovnopisoch, z ktorých pre každú zmluvnú stranu sú určené dve 
vyhotovenia.

7. Zmluvné strany týmto vyhlasujú, že si tuto zmluvu prečítali, jej obsahu porozuměli, je prejavom ich 
slobodnej a vážnej vole, ktorú prejavujú určito a zrozumietďne, neuzatvárajú ju v tiesni ani za inak 
nevýhodných podmienok a na znak súhlasu s jej obsahom ju podpisujú.

V Bratislavě......................

Objednávatel’: Zhotovitel’:

Správa služieb diplomatickému zboru, a.s. HANT BA, a.s.
Ing. Marek Černý 

předseda představenstva
Anton Haviar 

podpredseda představenstva

Správa služieb diplomatickému zboru, a.s.
Ing. Boris Šturc, CSc. 
člen představenstva
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